See the notice on TED website

410978-2026 - Konkursas

Sveicarija — Triuk8mo kontrolés konsultacinés paslaugos — N09.56 MP-240009 - EM Bex Nord -
Martigny - Ingénieur Bruit (ID 11965)

OJ S 114/2026 16/06/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Office fédéral des routes (OFROU), Division Infrastructure routiére
Ouest, Filiale Thoune
E. pastas: beschaffung.thun@astra.admin.ch
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: N09.56 MP-240009 - EM Bex Nord - Martigny - Ingénieur Bruit (ID 11965)
AprasSymas: Le trongon N09.56 Bex Nord - Martigny est long de prés de 15.8 km. |l commence
a la limite de la filiale 1 (Estavayer-le-Lac) au km 56.222 et se termine au périmetre du projet
EP Martigny & Environs (km 72.000), qui a été terminé en 2023. |l comprend les deux demi-
jonctions a Bex ainsi qu’une jonction a St-Maurice. Le présent projet consiste donc a remédier
a certaines déficiences de l'infrastructure pour prolonger sa durée d’efficacité d’environ 15
ans, en réalisant des mesures individuelles dans les domaines : « T/U (Tracé et
environnement) — remplacement des revétements et réaménagement des places de repos * K
(Ouvrages d’art) — mesures constructives sur 11 ouvrages (dont certains ouvrages jumeaux)
et vérification statique de 7 ouvrages. Le présent appel d’offre est relatif aux prestations d’
ingénieur bruit pour la réalisation d’un relevé d’état bruit (ZEL) pour 'ensemble du trongon NO9.
56 Bex Nord — Martigny. Le dernier ZEL, datant de 2011, doit étre actualisé et doit intégrer les
projets d’assainissement prévus sur le trongon.
Proceduros identifikatorius: 040a137c-2086-4054-a957-be9bd00e8202
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71313100 TriukS8mo kontrolés konsultacinés paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Sveicarija
Bet kurioje konkrecCios Salies vietoje
Papildoma informacija: Dans les locaux du/des mandataire(s), sur le trongon de route
nationale concerné, a la filiale d'infrastructure de I'OFROU a Thun, aux bureaux de Viege et a
la centrale a Ittigen (séances).

2.1.4. Bendra informacija
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Papildoma informacija: Autres exigences Rémunération des offres, restitution des documents :
L’élaboration des offres n’est pas rémunérée. Les dossiers ne sont pas retournés. Ouverture
des offres : L'ouverture des offres n’est pas publique. Les soumissionnaires recoivent
simplement un procés-verbal anonyme d’ouverture des offres. Adjudication des prestations : L’
adjudicataire n’a aucun droit a une adjudication compléte des prestations mises en
adjudication. Le maitre d’ouvrage se réserve le droit de ne pas adjuger une partie des
prestations ou de les adjuger a des tiers. Marchés subséquents : Le mandant se réserve le
droit d’adjuger de gré a gré de nouveaux marchés liés au présent marché de base. Obtention
des piéces du dossier : Les piéces peuvent étre consultées exclusivement sur Simap (www.
simap.ch) jusqu’au délai de dépdt des offres. Fixation / Contrainte d’heures : Font I'objet d’un
appel d’offres le nombre d’heures estimé, réparti selon les catégories d’honoraires exigées (en
vue de la comparaison des offres). Les offres qui comportent malgré tout un tarif temps moyen
sont exclues, étant considérées comme des variantes relatives au prix. Réserve : L'appel d’
offres ainsi que les délais mentionnés sont sous réserve de I'obtention des autorisations de
construire nécessaires ainsi que de I'approbation / disponibilité de crédits suffisants. Une
adaptation ne donne pas droit a des plus-values. Personnes-clés : Le remplacement des
personnes-clés mentionnées dans I'offre aprés I'adjudication n’est admis qu’aprées I’
approbation préalable par écrit du maitre d’ouvrage. Les personnes-clés ne doivent pas étre
fournies par des sous-traitants. Evaluation des offres : Conformément a I'art. 40 LMP, étant
donné que I'examen et I'évaluation approfondis des offres exigera des moyens considérables,
'adjudicateur se réserve le droit de soumettre toutes les offres a un premier examen sur la
base des documents remis et les classer. Il choisira au moins les trois offres les mieux
classées et les soumettra a un examen et a une évaluation détaillée. Exigences
fondamentales : L'adjudicateur n'adjuge des marchés publics de prestations en Suisse qu'a
des soumissionnaires qui garantissent le respect des dispositions relatives a la protection des
travailleurs et des conditions de travail des travailleurs ainsi que I'égalité salariale entre
hommes et femmes. Exclusion : CSD Ingénieurs SA, ou entreprises ayant un lien juridique ou
un autre lien économique étroit sont exclus de la participation a la présente procédure en
raison de son implication comme BAMO pour ce projet, y.c. dans la préparation du présent
appel d’offres.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: N09.56 MP-240009 - EM Bex Nord - Martigny - Ingénieur Bruit (ID 11965)
AprasSymas: Le trongon N09.56 Bex Nord - Martigny est long de prés de 15.8 km. || commence
a la limite de la filiale 1 (Estavayer-le-Lac) au km 56.222 et se termine au périmétre du projet
EP Martigny & Environs (km 72.000), qui a été terminé en 2023. || comprend les deux demi-
jonctions a Bex ainsi qu’une jonction a St-Maurice. Le présent projet consiste donc a remédier
a certaines déficiences de l'infrastructure pour prolonger sa durée d’efficacité d’environ 15
ans, en réalisant des mesures individuelles dans les domaines : « T/U (Tracé et
environnement) — remplacement des revétements et réaménagement des places de repos * K
(Ouvrages d’art) — mesures constructives sur 11 ouvrages (dont certains ouvrages jumeaux)
et vérification statique de 7 ouvrages. Le présent appel d’offre est relatif aux prestations d’
ingénieur bruit pour la réalisation d’'un relevé d’état bruit (ZEL) pour 'ensemble du trongon NO9.
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56 Bex Nord — Martigny. Le dernier ZEL, datant de 2011, doit étre actualisé et doit intégrer les
projets d’assainissement prévus sur le trongon.

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71313100 Triuk8mo kontrolés konsultacinés paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salis: Sveicarija
Bet kurioje konkrecios Salies vietoje
Papildoma informacija: Dans les locaux du/des mandataire(s), sur le trongon de route
nationale concerné, a la filiale d'infrastructure de I'OFROU a Thun, aux bureaux de Viege et a
la centrale a lttigen (séances).

5.1.3. Numatomas galiojimas
PradZios data: 03/11/2026
Trukmeés pabaigos data: 31/05/2028

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 1
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Description des reconductions : Les dates de début et de
fin du marché sont provisoires. Les indications de délais peuvent évoluer en fonction du
déroulement / avancement du projet / des approbations des crédits en question sans donner
droit a d'éventuelles plus-values. Une prolongation du contrat entre en ligne de compte,
lorsque la libération des crédits nécessaires, les délais pour la procédure d'approbation et/ou
des événements imprévisibles la rendent nécessaire.

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Dar nezinoma
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: Les critéres sont définis dans la publication officielle sur simap.
ch.

Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Les critéres sont définis dans la publication officielle sur simap.
ch.

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus apradymas: Les critéres sont définis dans la publication officielle sur simap.
ch.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
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Pavadinimas: CA1 QUALITE DU SOUMISSIONNAIRE [40%]

Apradymas: CA 1.1 : Référence, expérience et formation du Chef de projet bruit [40%]
Référence : un projet de référence du Chef de projet bruit, pour lequel les prestations sont
achevées, correspondant : A) une fonction équivalente en tant que Chef de projet bruit. B) a
une complexité comparable (Type de linfrastructure, taille et typologie du périmeétre d’
intervention, volume d’investissement ou honoraires). Un contact habilité a confirmer les
références et la qualité des prestations doit étre fourni avec le projet de référence. Expérience
: CV de la personne-clé mettant en évidence des expériences professionnelles en lien avec
les prestations mises en soumission (analyses, coordination interdisciplinaire, interface avec
autorités), Indication de la formation de base (année de dipldme) et des formations continues
pertinentes (outils d’analyse, environnement réglementaire, planification territoriale, etc.),
Indication des associations d’expert en lien avec le domaine dont la personne-clé est membre
Les éléments de jugement suivants serviront a I'évaluation : - Adéquation du projet de
référence avec les prestations mises en soumission ; - Fonction exercée dans le projet de
référence ; - Qualité des prestations fournies dans le projet de référence ; - Nombre et
pertinence des expériences professionnelles (notamment mandats) en lien avec les
prestations mises en soumission et nombre d’années d’expérience dans les domaines
concernés par le projet ; - Adéquation de la formation initiale et professionnelle avec les
prestations mises en soumission ainsi que la participation a des associations de
professionnelles et/ou d'experts en lien avec les prestations mises en soumission ; Les
éléments précités (référence, expérience, formation) ne forment pas de sous-critéres lors de I
évaluation.

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 40

Kriterijus:

Rasis: Kokybé

Pavadinimas: CA2 QUALITE DE L’'OFFRE [30%]

AprasSymas: CA2.1 Analyse des taches, des risques et des opportunités [25%] CA2.1.1
Analyse des taches [15%] L'analyse des taches consiste en une identification et évaluation
des conditions cadres liées au projet avecdescription des taches principales et spécifiques a
effectuer ; Les éléments de jugement suivants serviront a I'évaluation : - Identification et
évaluation des conditions-cadres liées au projet ; - Identification des taches principales et
spécifiques liées au mandat mis en soumission ; Volume maximal : - Analyse des taches : 6
pages A4 CA2.1.2 Analyse des risques et des opportunités [10%] L'analyse des risques et des
opportunités consiste en l'identification des risques et des opportunités du projet ainsi que la
description des mesures d'optimisation correspondantes du point de vue de la technique, de la
qualité, des colts et des délais. Les éléments de jugement suivants serviront a I'évaluation : -
Identification de 4 risques au projet et pertinence des mesures associées pour éliminer ou
réduire les risques avec définition des responsables ; - Identification de 2 opportunités
permettant une optimisation des prestations ou des plus-values a réaliser dans le cadre du
projet portant sur le domaine environnemental avec définition des responsables ; Volume
maximal : - Analyse des risques et des opportunités : 2 pages A4 CA2.2 Organisation du
soumissionnaire [5%] L'organisation du soumissionnaire consiste en un organigramme
représentant I'organisation interne du soumissionnaire ainsi que ses interfaces avec le
mandant et des tiers et, si nécessaire, d‘explications complémentaires. La pertinence de |
‘organisation interne et la représentation de l'interaction du soumissionnaire avec les autres
intervenants du projet serviront a I'évaluation. (Maximum 2 pages A4).

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30

Kriterijus:
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Rasis: Kaina

Pavadinimas: CA3 PRIX [30%]

ApraSymas: Prix aprés rectification éventuelle de I'offre, y.c. rabais, sans TVA, selon le
document 04 « Baréme d'honoraires ». Les tarifs horaires par catégorie de qualification
doivent étre dégressifs, de telle sorte a ce que le tarif horaire de la catégorie A soit supérieur a
celui de la catégorie B, puis C, etc. jusqu'a G. Les tarifs horaires sont a indiquer en CHF et en
francs entiers.

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Prieiga prie tam tikry pirkimo dokumenty yra ribota
Informacija apie ribotos prieigos pirkimo dokumentus pateikiama adresu: https://www.simap.ch
[fr/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad hoc rysiy kanalas:
Pavadinimas: Simap.ch

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: DraudZiamos
Pagrindimas, kodél nejmanomas pateikimas elektroninémis priemonémis: Priemonés,
prietaisai arba rinkmeny formatai, kurie néra visuotinai prieinami
AprasSymas: Dossier complet sur supports papier (2 fois) et électronique (Clé-USB) dans une
enveloppe cachetée portant le numéro / l'intitulé officiel du projet avec la mention « Ne pas
ouvrir — documents d'appel d'offres - N09.56 MP-240009 - EM Bex Nord - Martigny - Ingénieur
Bruit (ID 11965) ».<br>Envoi postal :Envoi par courrier A (date du cachet ou numéro de suivi
d'un bureau de po
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba,
prancizy kalba, italy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Draudziamos
Finansinés garantijos aprasymas: Selon le document contractuel prévu
Pasitlymy priémimo terminas: 27/08/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi islikti galiojantis: 180 Dienos
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Dar nezinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Plus d’informations dans la publication officielle sur
simap.ch
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip
Finansinés sglygos: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra
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5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Tribunal administratif fédéral
Informacija apie perzidros terminus: Voies de droit Conformément a l'art. 56, al. 1, de la loi
fédérale sur les marchés publics (LMP), la présente décision peut étre attaquée, dans un délai
de 20 jours a compter de sa notification, auprés du Tribunal administratif fédéral, case postale,
9023 Saint-Gall. Présenté en deux exemplaires, le mémoire de recours doit indiquer les
conclusions, les motifs et les moyens de preuve et porter la signature de la partie recourante
ou de son représentant ; y seront jointes une copie de la présente décision et les piéces
invoquées comme moyens de preuve, lorsqu'elles sont disponibles. Conformément a I'art. 56,
al. 2, LMP, les dispositions de la Loi fédérale sur la procédure administrative (PA) relatives a
la suspension des délais ne s'appliquent pas.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Office fédéral des routes
(OFROU), Division Infrastructure routiére Ouest, Filiale Thoune

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Office fédéral des routes (OFROU), Division Infrastructure routiére
Ouest, Filiale Thoune
Registracijos numeris: 9497fc6b-82a4-486b-a905-8a1b4941c9c5
Pasto adresas: Uttigenstrasse 54
Miestas: Thoune
Pasto kodas: 3600
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Salis: Sveicarija
E. pastas: beschaffung.thun@astra.admin.ch
Telefono numeris: +41584682400
Interneto adresas: https://www.astra.admin.ch
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Tribunal administratif fédéral
Registracijos numeris: BVGER
Pasto adresas: Postfach
Miestas: St. Gallen
Pasto kodas: 9023
Salies administracinis vienetas (NUTS): St. Gallen (CH055)
Salis: Sveicarija
E. pastas: info@bvger.admin.ch
Telefono numeris: +41584652626
Interneto adresas: https://www.bvger.ch
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Simap.ch
Registracijos numeris: CHO01
Pasto adresas: Holzikofenweg 36
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Miestas: Bern

Pasto kodas: 3003

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Salis: Sveicarija

E. pastas: support@simap.ch

Telefono numeris: +41584646388

Interneto adresas: https://www.simap.ch

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

410978-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: 0d8974b2-ebda-4abf-94ab-6bec639eaf6e - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 15/06/2026 02:25:52 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancizy kalba, vokieciy kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 410978-2026

OL S numeris: 114/2026

Paskelbimo data: 16/06/2026
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